CONVENIO PRODUCTIVO PARA UNA VIDA MEJOR N° SAG-CPPVM 004-2017

ENTRE LA SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA Y FEDERACION NACIONAL DE PESCADORES
ARTESANALES DE HONDURAS (FENAPESCAH), PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO: “FORTALECIMIENTO DE
LA GESTION LOCAL CREANDO CAPACIDADES PARA REDUCIR LA VULNERABILIDAD Y RESILIENCIA FRENTE AL
CAMBIO CLIMATICO Y MEJORAR LA CALIDAD DE VIDA DE LAS POBLACIONES RURALES POBRES”.

Nosotros, JACOBO ALBERTO PAZ BODDEN, Mayor de edad, Casado, Ingeniero Agronomo Zootecnista, de este
domicilio, portador de la cédula de idenfidad N° 0501-1956-04221, quien actia a nombre y en representacion de la
Secretaria de Agricultura y Ganaderia, ejecutor del Programa de Desarrollo Rural Sostenible Para La Region Sur
‘EMPRENDESUR’, con fondos provenientes del convenio de financiamiento préstamo OFID 1418P en su calidad de
Secretario de Estado acreditando su representacion mediante Acuerdo del Poder Ejecutivo N° 214-2014 de fecha 4 de
marzo de 2014, en lo sucesivo denominado SAG/EMPRENDESUR vy el sefior FEFIX DOLORES PAZ GARCIA, mayor de
edad, Pescador Artesanal, identificado con cédula de Identidad Numero 0607-1984-00939, con domicilio en La Colonia
Tres de Febrero, Pueblo Nuevo, municipio de Marcovia, departamento de Choluteca; actuando en nombre y representacion
de La Federacion Nacional de Pescadores Artesanales de Honduras (FENAPESCAH), en su calidad de
presidente de la misma, ubicada en la colonia 3 de Febrero, Pueblo Nuevo del municipio de Marcovia, departamento de
Choluteca; en lo sucesivo denominada LA ORGANIZACION convenimos en celebrar el siguiente Convenio Productivo para
una vida mejor “SAG-CPPVM 004-2017” de conformidad con las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES:

1.1 LA ORGANIZACION, representada por El Sefior Félix Dolores Paz Garcia, a efectos de que esta pueda acceder a
fondos para ejecutar las acciones definidas en el Proyecto “Fortalecimiento de la Gestion Local, creando capacidades
para la Reduccion de la Vulnerabilidad y Resiliencia frente al Cambio Climético y mejorar la calidad de vida de las
poblaciones rurales pobres”.

1.2. La SAG/EmprendeSur, con fondos provenientes del convenio de financiamiento del Fondo OPED para el Desarrollo
Intemacional (OF ID) Préstamo # 1418P; Acordd proveer los recursos a LA ORGANIZACION a efectos de que ésta pueda
acceder a fondos para ejecutar las acciones definidas en el proyecto “Fortalecimiento de Ia Gestion Local, creando
capacidades para la Reduccion de la Vulnerabilidad y Resiliencia frente al Cambio Climatico y mejorar la calidad de
vida de las poblaciones rurales pobres”, acciones que se implementaran en el area de influencia del Sub-sistema de
Areas Naturales Protegidas de la Zona Sur (SAPZsurH); aprobado mediante sesion del Comité Técnico del Programa, en
fecha veinte y dos de julio, afio dos mil dieciséis, y autorizado por el Fondo Internacional de Desarrolio Agricola
(FIDA) mediante No Objecion de fecha 1 de noviembre del 2016.
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a) Presentar el documento que otorga Personeria Juridica a la Organizacion de Productores Beneficiarios

b) Punto de Acta que muestre ia conformacion de fa Junta Directiva vigente

Un segundo desembolso correspondiente a Lps. 1,094,287.50 (un millon noventa y cuatro mil doscientos ochenta y
siete con 50/100), sujeto al cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) Ejecutar a satisfaccion de SAG/ EmprendeSur el 80% del primer desembolso, contra la presentacion del
informe financiero y su documentacion de respaldo

b) Que la organizacion beneficiaria haya cumplido con el plan de inversion y de adquisiciones contenido en el
anexo 4.

De df,uerde al Presupuesto, Plan de adquisiciones y Plan de Inversiones, sefialados en los anexos 04 del presente
convenio, los cuales son parte integral def mismo.

34. Los desembolsos seran sujetos de aprobacion, de acuerdo con los resultados reportados por el Sistema de
Seguimiento Fisico-Financiero establecido para asegurar la compatibilidad del ejercicio financiero, los avances
programados en la ejecucion de obras, adquisiciones y demés actividades y apoyos contemplados en el documento de la
Propuesta.

Los reportes seran programados en periodos regulares de tiempo, de acuerdo con el cronograma de inversiones y
adquisiciones. Asi mismo, seran plasmados en un formato disefiado por EmprendeSur, el era -‘sdbirfadd p()f el
3u0e'\f'su. de Lampo y debera contar con el Visto Bue-m del u*pabseriame |ege= de xu );3ammcv~a beneficiana; revisado

En todos los casos, el formato

e conformidad

5 El desembolso que la SAG/EmprendeSur. Efectiie a favor de LA ORGANIZA d
con las clausulas definidas en el presente convenio, se realizara con base en los mecanismos y procedimientos definidos en
el Manual de Inversiones, Capitulo V, procedimiento para desembolsar a los beneficiarios.

3.6. La estructura presupuestaria que utilizara SIAF|, para la ejecucion de los desembolsos sera la siguiente: INSTITUCION
140, GA 35, UE 82, PROG. 22, SUBPR 00, PROY 03, ACT/OBRA 03, FTE 21, ORG 237, OBJETO 54110, TRFBEN. 00.

3.7. Captar y sistematizar informacion y conocimiento sobre la contribucién del Proyecto al desarmollo local, regional y
nacional; destacando lecciones utiles para su escalamiento a través del Fondo OPEP para el Desamofio intemacionai
(OFID).

3.8. Facilitar el funcionamiento y desarrollo de las organizaciones, impulsando las alianzas estratégicas con autoridades
locales y regionales, con instituciones ptblicas y privadas de apoyo al campo, la comercializacion y prestadoras de servicios
locales y regionales; organizaciones de cooperacion internacional; y organizaciones sin fines de lucro
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a mercados y la

3.9. Difundir las mejores practicas de gestion de las Organizaciones, especialmente asociadas a su acce
inciusion de fa poblacion rural méas pobre.

f‘UARTA' OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LA ORGANIZACION:

4.1. LA ORGANIZACION se compromete a Co-financiar el Proyecto con un monto de L. 1093,500.00 (un milién noventa
y tres mil quinientos con 00/100.), equivalente a un 4.45% del aporte total del proyecto, segin lo establece el plan de
inversion y presupuesto.

4.2. Asegurar la ejecucion del proyecto de acuerdo a lo dispuesto en las clausulas del presente convenio. Asi mismo, se
obliga a aplicar los recursos aportados por la SAG/EmprendeSur. Unica y exclusivamente a la ejecucion del Proyecto.

4.3. Organizarse intemamente para la ejecucion de las diversas acciones definidas en el Proyecto, dar seguimiento a la
participacion efectiva de los actores comprometidos con el mismo; el uso de los materiales designados, mantener los libros
de registros y del control al dia correspondiente de la misma y asegurar los recursos complementarios para la ejecucion de

dicho proyecto

4.4. Seleccionar, contratar y pagar los montos establecidos directamente a los proveedores de obras, bienes y servicios que

se requiera para la sjecucion del Proyecto, mediante cheques que emitira con firma mancomunada de SAG/EmprendaSur,

de acuerdo a lo establecido en el Manual de Inversiones, Capitulo V, procedimiento para desembolsar a los

beneficiarios, a nombse del mismo con cargo al financiamiento otorgado por el Proyecto y con cargo a sus propios recursos
y segtin los acuerdos suscritos en el contrato firmado entre LA ORGANIZACION y el Proveedor

4.5. Asegurar la seleccion adecuada de los proveedores de bienes, obras y semvicios utilizando el Manual de Inversiones,
Capitulo V, procedimiento para desembolsar a los beneficiarios, seccién 5.4 (Proceso para uso de fondos de las
0B).

46. Coordinar la ejecucion del Proyecto con ellos proveedor/es contratado/s, segin lo establecido en su contrato,
supervisar el cumplimiento de las actividades programadas y la calidad del bien, obra y servicio contratado

/. Comprometerse a cumplir con las orientaciones técnicas, administrativas y organizativas que brinde el/los proveedorfes.

4.8. Solicitar a EmprendeSur, una copia de los reportes de seguimiento Fisico- Financiero, para ane
nuevos desembolsos de fondos financieros.

3 la solicifud de

ORGANIZACION debera mantener y resguardar por un tiempo no inferior a dos afios de la terminacion del
convenio, copia de toda la documentacion relativa al proyecto, incluyendo los contratos, comprobantes de pagos de los
proveedores, facturas o recibos de compras, informes del movimiento de la cuenta bancaria, el registro de los aportes de los
beneficiarios y/o productores y todas las comunicaciones, solicitudes e informes enviados a la SAG/EmprendeSur, o

recibidos de la misma; asi como de todos los reportes elaborados y firmados del Sistema de Seguimiento Fisico- Financiero.

I8

Pagina 5 de 9




4.10 Proporcionar a la SAG/EmprendeSur, todos los registros, cuentas bancarias, facturas, comprobantes, recibos
evidencias de pago y cualquier otro documento relevante, asi como la informacion técnica con el fin de poder realizar las

actividades de seguimiento y control de los planes y contratos

que proporcione toda ia

a ORGANIZACION debera autorizar a la entidad financiera donde maneje la cuenta para
iformacion sobre los movimientos de la cuenta a las personas que designe SAG/EmprendeSur
4.11. La transferencia de los bienes adquiridos en la ejecucion de este Convenio financiade con fondos provenientes de la
SAGEMPRENDESUR se formalizara con el respectivo finiquito del presente Convenio; segan lo que el Manual

de Inversiones, Capitulo IV, Seccion 4.6 finiquito de planes de inversion y traspaso de bienes.

siablece

A
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a SAG/EmprendeSur, se compromete a realizar desembolsos para el financian
presupuesto y Plan de Inversiones contenidos en los anexos al presente convenio
indicado en el plan de inversion adjunto.

uerdo al

IS0 segun lo

5.2. LA SAG/EmprendeSur depositara los fondos aprobados en la siguiente cuenta de cheques: Nombre de la
Drganizacién: de La Federacion Nacional de Pescadores Artesanales de Honduras (FENAPESCAH)
R!onmr-e Representante Legal: Felix Dolores Paz Garcia.

No. Cuenta de: 01-013-000230-5

Nombre Institucion Financiera: Banco Nacional de Desarrolio Agricola “BANADESA”

No. PIN SIAFI: RWEWGJQIEM

en ei parraio o.<, sera

3. Para los refiros u otras operaciones que se realicen con cargo a la cuenta corriente menc
necesaria la firma mancomunada de dos personas autorizadas por la SAG/EmprendeSur, quiene
y dos personas autorizadas (presidente y tesorero) por LA ORGANIZACION, quienes representa

ntan las firmas A

wi;h, [A: RESPONSABILIDADES POR LA EJECUCION.
LA | JF‘LJf\MthL,.{)i\ como solzc;tanis, del flr,arrldmw"

| proyecto, contratante y usuaria de los fondos, es

[ i S—— D
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ratagas por ia

r-f’IUHE:Fr%lN{J’ beﬂefrc:os sociales, Jelntegqo S, seguros, atenciones de prestacion de salud o de seguridad
general, cualquier otro concepto que pueda ser reclamado

Pagina 6 de 9




6.3. La SAGEmprendeSur, realizard actividades de supervision, seguimiento y evaluacion orientadas a verificar el
cumplimiento de las responsabilidades de LA ORGANIZACION; a través de la o las personas designadas para tales
efectos, visitara las veces que crea conveniente a la comunidad o la poblacion donde se esté implementando el Proyecto de
Inversion Integral, a fin de efectuar un seguimiento y evaluar los avances en su ejecucion; tales visitas se haran
conjuntamente con el representante de LA ORGANIZACION

6.4 La SAG/EmprendeSur implementara las acciones de seguimiento, verificacion y evaluacion, incluida la preparacion de
los reportes e informes de avances y resultados. En este proceso, se deberan destacar los siguientes temas: a) Definicién
de indicadores de impacto cualitativos y cuantitativos; b) Consolidacion de las etapas de agregacion de valor y conexion con
mercados intemos y externos; y ¢) Sostenibilidad del Proyecto.

6.5 Los procesos de contratacion de prestadores de servicios para la asistencia técnica y capacitacion, sera realizado por la
UAP/SAG y el EmprendeSur le dara el acompafiamiento, seguimiento y supervision a esta actividad.

SEPTIMA: VIGENCIA.
7.1. El presente convenio entra en vigencia a partir de la firma de este Convenio y tendré un plazo de ejecucion de 12
meses a partir de la firma del presente CPPVM.

OCTAVA: DISOLUCION DEL CONVENIO

8.1. En el caso que la SAG/EmprendeSur detectase cualquier irregularidad en la ejecucion del convenio por parte de LA
ORGANIZACION, podra validamente suspender los saldos de la cuenta mancomunada hasta que ésta tome las medidas
correctivas del caso o garantice su cumplimiento a satisfaccion de la SAGEMPRENDESUR. en un plazo prudencial
determinado por éste para tal efecto.

8.2. LA SAG/EmprendeSur podra cancelar este convenio si LA ORGANIZACION incumple con cualquiera de las
obligaciones establecidas. Para que la resolucion opere, SAG/EmprendeSur enviara una comunicacion por escrito a LA
ORGANIZACION otorgandole un plazo no menor de 15 dias para el cumplimiento de sus obligaciones. El plazo tendra
vigencia desde la fecha en que LA ORGANIZACION reciba la comespondiente comunicacion. Vencido dicho plazo sin que
se produzca la regularizacion, la SAG/EmprendeSur rescindira el contrato automaticamente, reembolsando los fondos a las
cuentas originales de la SAG/EmprendeSur.

8.3. El uso inapropiado de los fondos por parte de LA ORGANIZACION a criterio de la SAG/EmprendeSur, ademas de
motivar la resolucion automatica del convenio, descalificars a ésta para futuras actividades con la SAG, reservandose el
derecho de iniciar las acciones administrativas o judiciales que vea conveniente, a objeto de recuperar los recursos
entregados.

NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS.

9.1. En caso de conflictos surgidos sobre la interpretacion, implementacion o aplicacion del presente Convenio, que no puedan
ser resueitos, las partes se comprometen a solucionarlos de comiin acuerdo, en un término de treinta (30) dias calendarios yen
caso de no lograrse este acuerdo, nos someteremos expresamente a los Juzgados competentes de fa Republica
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DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES.
10.1. Seran parte Integrante del presente Contrato los siguientes Documentos:

Anexo 1. Documento de Proyecto “Fortalecimiento de la gestion local creando capacidades para reducir la
vulnerabilidad y resiliencia frente al cambio climatico, y mejore la calidad de vida de las poblaciones rurales
pobres”.

Anexo 2. No objecion del FIDA.

Anexo 3. Acta de aprobacion del Comité Técnico del Programa EmprendeSur al Plan de Manejo
Anexo 4. Presupuesto, plan de adquisiciones y Plan de Inversién del Proyecto.

Anexo 5. Documento legal que acreditan a LA ORGANIZACION como ente legalmente constituido.
Anexo 6. Carta de entendimiento SAG/EMPRENDESUR ~ FUNDESUR.

Anexo 7. Carta de entendimiento SAGIEMPRENDESUR - ICF.

Anexo 8. Carta de entendimiento SAGEMPRENDESRU — NASMAR

DECIMA PRIMERA: DIRECCIONES Y MODIFICACIONES.
1.1. Toda correspondencia relativa a la ejecucion del presente contrato sera comunicada por escrito a las direcciones
siguientes:

Por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia:

Nombre y Apellido: Jacobo Alberto Paz Bodden

Tarjeta de Identidad: 0501 1956 04221

cretario de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia

C ion: Colonia Loma Linda Avenida la FAQ. Boulevard Centroamérica, Contiguo a INJUPEMP
Teléfono: 504 - 2235 8446

Por el Proyecto SAG EmprendeSur:

Nombre y Apellido: Arturo Oliva Herrera

Tarjeta de Identidad: 0801 1953 00675

Coordinador General del Proyecto EmprendeSur

Direccion: Lotificacion Carranza, carretera salida a Guasaule, Edificio regional de La Secretaria de Agricultura y
Ganaderia, Choluteca, Honduras.

Teléfono: 504 2782 9158

Por LA ORGANIZACION:

Nombre y Apellidos del Representante Legal: Felix Dolores Paz Garcia
Tarjeta de Identidad: 0607-1984-00939

Direccion: Colonia 3 de Febrero, Marcovia, Choluteca

Teléfono: 00504 9678-5718
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DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION.

/Ing. Jacobo Albertd P4z Bogden
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